isolab 45 Pro est une tireuse profes-
nelte avec develappeuse RA 4. La machi-
sermet une elaboration de tout travail
‘essionel avec une grande fiexibilite et
lite professionnelie. C'est pourquoi cette
hine satisfait aux exigences de nom-

1x laboratoires. Toutes les fonctions
ymatiques de cette tireuse assurent un
1d comfort de travail et une reduction
siderable des temps de preparation, ce
permet une augmentation de la produc-
ee, Visolab augmente la qualité des ima-
et accroit la rentabilité commerciale.

Le moniteur couleur
14" permet d'exami-
ner parfaitement les
images pour les
recadrages 3
I'agrandissement.

Visolab 45 Pro
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. i ’ : Le Visolab 45 Pro offre un poste de tra-
Durst Visolab 45 Pro pout vail bien organisé et ergonomique. La

une qualité prOfESSiOﬂﬂQIIE nachine a ete construit de maniére telle

des images avec un maxi- de perme‘itre qfugtle maniements neces-
Mty saires sont parfaitment coordonnees,

mum de flexibilite. ceci permettant une considerable secu-

rite de travail ainsi que l'operateur soit
completement concentre sur la qualite
de I'elaboration des images.

Le Visolab est commandé par un
ordinateur. Il permet de tirer tous les
formats de négatifs, du APS, 135 au
10,2 x 12,7 cm, sur tous formats de
papier entre 9 x 9 cm et 30,5 x 45 cm.

Des agrandissements en modifiant le
format en continu, des recadrages a
I'agrandissement, jusqu’au format

Le Visolab 45 Pro l'autre format, c'est Le Visolab permet de
permet de realiser a dire le change- réaliser des agran-
tout format stan- ment du format, 12 dissements et des
dard de maniere selection de I'objec- recadrages a

facile et rapide. tif necessaire et la I'agrandissement de
Grace au porte-cli- mise a point sont tous formats,

ches pivotant sur regles automatigue- jusgu'au format

80° en peut realiser ment. maximal de 30,5 x
sur une bande 45 ¢m, sans que les
papier au mains couleurs et fa den-
deux formats stan- sité ne soient modi-
dard, ou le passage @ fiées, grace & |a

compensation auto-
matique du compor-
tement du papier &
I'effet Schwarz-
schild.

Avec Visolab 45 Pro dard. Le format

sont possible aussi choisi est visualisee
des images panora- avec precision sur
migues, realisables I'ecran.

sur toutes e bandes
papiers utilisables et
avec une longueur
max. de 45 cm. Ceci
permet de faire tout
formats hors stan

En outre, l'utilisation
d'une unite d'expo-

Mes sition spéciale
meilieures (accessaire spécial)
salutotions permet de realiser

ges cartes de veeux
et foto calendrier.
Dans ce but, on peut
placer des films litho
sur cette unité.
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30,5 x 45 cm, et meme des agrandisse-
ments de parties decentrees de l'image
peuvent etre realises tres facilement.

Tout ceia, grace au moniteur 14"
incorporé qui permet ¢'examiner com-
modément le négatif et d'effectuer ie
recagrage de I'image & agrandir. Lz
technologie innovatrice du scanner”
ainsi gue la compensation automatigue
des négatifs SOUS-eXpOsEs et SUrexposes
permettent d'atteindre une qualité opti-
male des images des le premier tirage.
La réalisation de cartes de voeux, de car-
tes d'identité et de bandes d'essai, pour
les expositions d'essai, est une chose qui
va de soi avec le Visolab. [l est égale-
ment possible de réaliser par contact,
avec les films 135 et 120, des planches
d'épreuves légérement agrandies, sur
lesquelles les numéros des négatifs sont
bien lisibles.

Avec Visolab 45 Pro il est donc possi-
ble d'atteindre une qualité optimale,
aussi bien pour les travaux profes-
sionnels que pour les travaux d-ama-
teurs. Grace a la souplesse et a la rapi-
7 ¢, on dispose ainsi d'une possibilité
‘nicéressante pour élargir les offres de
services avec une rentabilité maximale.

* technologie Gretag

Enfin, il est égale-
ment possible, avec
ce programme, de
tirer des bandes
d'essai pour les tra-
vaux professionnels.
Les données de cor-
rection sont
imprimées au dos
des photos.

( :

[T TR T h e
0 30 40 50

Dans fe travaux pro-
fessionnels il arrive
souvent gue l'on
demande des agran-
dissemeins sur
mesure ou la realisa-
tion d'un facteur
d'agrandissement
precis indigue par le
client (layout).
Grace aux reglage
du format automa-
tique ie Visolab 45
Pro vous permet de
relaiser aussi cette
genre de commande
de facon facile e
rapide. Il suffit
d'entrer directement

fe format de l'origi-
nale et le format de
projection gesire, ou
le facteur c'agran-
dissement et Visolab
45 Pro regle tout
automatiguement.
Le canaux ae
memoire ge travail
vous premettent de
repeter sans prooie-
me aussi cette genre
de fotc qui demande
des reglages compii-
quees.

Visolab 45 Pro reali-
ses aussi de photos
d'identite dans le
format desire par
votre client et cela
sans objectifs multi-
ples couteux.

A I'échelie 1:1 ou
légerement agran-
dies, e Visolab 45
Pro produit des
épreuves exacte-
ment au format que
desire le client. Le
numero du négatif
correspondant est
insole en méme
temps.

Le Visolab 45 Pro
est équipé d'un pro-
gramme spécial qui
permet de réaliser
des expositions en
bandes avec une
longueur d'image
maximum de 56 cm.

Apres entree du for-
mat et du nombre
de photos desires,
avec Ou 5ans marge,
Je Visolab 45 Pro
produit en automa-
tisme integral le
nombre de photos
desires.

Le nombre d'épreu-
ves par bande
dépend du format
de chaque image.
Plus les images sont
petites, plusily a de
I place sur une
meéme bange.



Maniement

Visolab 45 Pro est ergonomigue
et facile & utiliser. Toutes les
phases ou travail sont décrites
en détail sur le moniteur et peu-
vent étre appelées en appuyant
sur des touches.

Plan du papier/Chargeurs de
papier

Le plan du papier se positionne
autamatiquement selon le for-
mat choisi pour l'image. Le
transport du papier a lieu en
fonction du format réglé; I'expo-
sition, Ja coupe du papier et son
transport dans la développeuse
sont ensuite effectués.

Les chargeurs étanches a la
lumiére peuvent contenir des
rouleaux de papier de 175 m de
longueur au maximum.

Le chargement des chargeurs se
fait sans aucune perte de papier.

Moniteur

Le moniteur 14" sert & examiner
les images et & afficher des
instructions de commande dans
la langue chotsie.

Tourelle 8 moteur pour objec~
tifs

L& tourelle 2 moteur peut rece-
voir 4 objectifs avec oes focales
de 50, 80, 105 et 150 mm qu' se
mettent en position automa-
tiguement selon ie format de
film et de papier.

Porte-cliches

Le porte-ciiches est pivotant sur
90° et reglable sur les axes XY.
Le caches sont equipees avec un
sisteme de tension motorise.

Boite électronique

Pour les interventions éventuel-
les, le bioc électronique, les cir-
cuits imprimés et le PC sont con-
tenus dans une boite montée sur
des glissieres. La machine dispo-
se en outre d'un programme de
dignostic complet.qui fournit
des indications pour éliminer les
défauts éventuels.

Accessoires
Le tiroir monté surrailssertd |
ranger les accessoires a 'abri de
la poussiere.




Jppeuse

reigppeuse fonctionne avec
i1&me de transport par

wx. L2 vitesse de transport
pier est ae 105 cm/min. Un
zompiet, de sec a sec, dure
Inutes.

Sécheuse

La sécheuse du Visolab fonc-
tionne avec un séchage a infra-
rouge qui confére une brillance
maximale aux images. La
température se régle automa-
tiguement en fonction de fa
quantité de papier qui passe
dans la machine.

Pupitre de commande de la
développeuse

Le pupitre de commande de la
developpeuse sert a entrer les
données du procédé. L'ordina-
teur guide {'utilisateur, pour ia
programmation, dans la langue
sélectionnee.

Unité de triage des travaux
(accessaire)
Jusqu'au format 21 x 21 cm.

Récipients pour trop-pleins de
régénérateurs

[is sont rangés de maniére com-
pacte sous la développeuse. Le
niveau de chaque récipient est
controlé électroniquement.




La technique

Maniputation des films

Les films peuvent non seulement
étre tournés sur 90° mais aussi
décalés diagonalement, horizon-
talement et verticalement. Le
codage des caches caonstitue un
autre avantage car la projection
est adaptée automatiquement &
la modification du format de
film. Le caches sont equipees
avec un sisteme de tension
motorise. Le Visolab dispose d'un
porte-clichés 3 moteur {acces-
soire spécial) qui permet de tirer
rapidement des films non coupés
et gui reconnait en outre auto-
matiquement le type de film
introduit.

Examen des images et afficha-
ge des phases du travail

Le moniteur 14" en couleur per-
met d'examiner parfaitement
chaque image et de la recadrer 2
volonté. Les phases du travail
sont affichées directement sur
I'écran en allemand, anglats, ita-
lien, frangais ou espagnol. Les
langues peuvent étre appelées
par l'intermédiaire d’'un menu de
sélection.

Manipulation du papier

Le papier est chargé dans des
cassettes codées, etanches & la
lumiere. La mise en place des
chargeurs est extrémement sim-
ple. Il suffit d'ouvrir les portes
du Visolab et de mettre en place
un chargeur codé. Avec le coda-
ge des cassettes, le canal papier
correspongant est sélectionné
automatiquement. Chaque
changement de chargeur se fait
sans aucune perte de papier.
Mise au point automatique
Tous les objectifs (50, 80, 105 et
150 mm) sont montés sur une
tourelle 3 moteur. lls se distin-
guent par la qualité et la préci-
sion des produits Rodenstock.
Lorsqu'on change de cache codé,
selon les formats de films,

Compensation du comporte-
ment du papier a I'effet
Schwarzschild

Le Visolab compense automa-
tiguement le comportement du
papier a I'effet Schwarzschild.
Les agrandissements a n'importe
quel format, méme les recadra-
ges, ont immédiatement des
couleurs et une densité iden-
tiques, sans expositions d'essai
préalables, ce qui éconamise du
temps et des consommabies.

Systeme Permanent Closed
Loop

Le systéme Closed Loop du Viso-
{ab est particuliérement utile
pour I'exposition, lorsqu'on
change la lampe et en présence
de fluctuations de la tension du
secteur. |l contrdle continuelle-
ment la lumiere et compense
automatiquement les écarts
éventuels.

Densitometre par réfiexion
Le densitometre par réflexion du
Visolab sert & mesurer les tests
sensitométrigues ou les exposi-
tions d'essai pour controler le
traitement et pour programmer
les canaux avec précision.

Sauvegarde des données

Le PC incorporé permet de sau-
vegarder toutes les données sur
disquette ou bien de les editer
sur papier via une imprimante.
D'autre part, les données d'expo-
sition mémorisées dans les regi-
stres de travail peuvent étre sau-
vegardées pour constituer des
archives.

I'objectif approprié et la boite de
diffusion correspondante sont
mis en place automatiquement,
le plan du papier est positionné
automatiguement et la mise au
point est également effectuée
automatiquement.

* Registres de travail

Le PC du Visolab peut mémori(*
les données d'exposition dans
1000 registres de travail au
maximum. Les données mémo-
risées peuvent ensuite étre
appelées & volonte.

Scanning/Mesure du film*

Avec le Visolab, le scanning des
couleurs et de la densité s'etend
4 96 points de chaque négatif,
Le scanner reconnait automa-
tiguement les sujets - les vues
prises au flash, les négatifs tres
Ou peu contrastes, etc. - ce qui
permet d'atteindre un taux trés
¢ievé de premiers tirages réussis.
Grace a la compensation auto-
matique de la pente des négatifs
SUrexposes et sous-exposes, les
expositions erronées sont rédui-
tes @ un minimum.

‘Gretag Technologie
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imante de données de cor-
n (,Backmarker*)
ackmarker” permet ¢'impri-
1u verso des photos: text, la
te numéro de job, le

2ro de commande, le

2ro de I'image, les données
rrection, le numéro du

| sujet, le numeéro du canal
=t le numéro du cliché.

loppeuse

sveloppeuse est équipée

le traitement RA4. La
ération automatique est
ortionnelle a la surface de
>r et tient compte de
loitation de la capacité de la
1ine. Le taux de régénéra-
est déterminé automatique-
t en fonction de la quantité
apier transportée dans la
ine, Au moment de la mise
rcuit de la développeuse, le
ysitif de controle automa-

> du niveau des bains entre
snction, tandis que la remise
reau n'est activée que lors-
le niveau des bains est
ffisant. Les cuves de insuffi-
. Les cuves de régénérateur
s cuves de trop-plein sont
es dans la machine et ont
ement un dispositif de con-
: du niveau.

\

Il n'y 2 donc plus de données
d’exposition et de corrections &
noter 2 la main, et, maigré celg,
aucune recherche supplémentai-
re, tout spécialement dans le cas
des reprises.

Un automate temporisé journa-
lier et hebdomadaire, incorporé
dans la machine, sert a la mettre
en circuit et hors circuit a
I'neure désirée. On ne perd plus
de temps a attendre que les
bains soient chauffés; la déve-
loppeuse est préte & fonctionner
dés le début du travail.

téme de triage des travaux®
ystéme de triage des travaux
particulierement utiie lors-
plusieurs commandes doi-

t étre traitées simultané-

1. 1 trie automatiquement

photos de 6 commandes dif-
‘ntes jusqu'au format

x 21 cm. Un collecteur spécial

est disponible pour les formats
plus grands. Ceci permet de tra-
vailler rapidement, méme dans le
cas de formats d'images plus
grands.

* accessoire spécial

Accessoires spéciaux

: o
; Podel
h o milE =
i | i l  :0, ¢ <
[ 1=} s |
e is SRR
‘ RN N E-RI-NT-NE
Visomask 450 T ‘ } —®
Visomask 120 T —T—
Visomask 35T —® | i
|
|
Porte-chchés & moteur } ‘
Visomot 35 —re i
| ,/
s 4 i
Caches spéciaux pour 13
réalisation de planches
d'¢preuves ‘
Proofmask Pro -0 an g
Caches pelicuie
Visomask Pro — -0 000
Chargeur étanche 3 ia
lumiére pour différen-
tes largeurs papier
Visoroll 89 —®* -8—-0-0-8 10
Visoroll 102 & 305 ——*‘.“’“’“—0“‘“
T

Cache spécial pour réa-

liser des bandes d'essai

Unité de base pour
cache special et pour
unité de tirage de
cartes de veeux

Unité pour le tirage de
cartes de veux

| _

Unité de triage des
travaux

interrupteur & pedate

e




Données techniques

Tireuse

Formats de négatifs:
Formats de positifs:
Capacité:

Boite & lumiere:

Source lumineuse:
Mesure de ['exposition:

Contrdle de la pente:

Gamme de correction
manuelie {couleurs/
densité):

Compteur d'images
{expositions en série):
imprimanze:

Canaux papier:
Canaux films:

Canaux de memoire de
travail:

Supports de
meémorisation:

Objectifs:

Facteurs d'agrandisse-
ment:
Examen des négatifs:

Manipulation du papier:

Manipulation des films:

Cantrole du procéde:

Durst Phototechnik

AG

APS, 13538 4 x5in.

89x8%cms305x45cm

720 expositions/h 9 x 13 cm

700 expositions/h 10 x 15 ¢cm

520 expositions/h 13 x 18 cm

450 expositionsfh 15 x 21 cm

250 expositionsfh 20 x 30 cm

725 expositions/h 30 x 45 cm

{er, fonctionnement automatique}

Systeme Closed Loop intégré avec diaphragmes de
densité automatigues D30, D60, D90 et boites de
diffusior, commandées par moteur pour 135 mm/
Exb6cmetbx8cm

Lampe halogéne 250 W24 V

Systeme de scanning automatique couleurs/densité
(= technologie de scanning Gretag) avec reconnais-
sance automatigue des sujets; 10 canaux scanner,
avec des parametres sujet réglables 3 volonté, peu-
vent étre coordonnés aux canaux films

Film = automatique (+/- 2 diaphragmes)

Papier = Compensation automatique de l'effet
Schwarzschild

+[- 99 valeurs densitométriques avec compensa-
tion automatique de la densité

1-999

impression:

* corrections manuelies
* texte et du copyright
¢ n° de commande

e n° de registre sujet

* n° courant de negatif
60

100

la date

n® de canal film

n® de registre job
n° courant d'image

10.000

Disquette pour les copies de sauvegarde

Disque dur pour la mémoire de travail

Objectifs Rodenstock a focales fixes de 50 - 80 -
105 et 150 mm montés sur tourelle a moteur avec
mise au point automatique. Variateur de nettete
programmabie et offset d'objectif.

1:1 min/1:19 max

Sur écran (14"), avec présélection du cadrage; indi-
cation continue du facteur d'agrandissement

Au moyen de chargeurs codés étanches 4 la lumiére
avec systéme de chargement automatique sans
aucune perte de papier. Capacité: 175 m au maxi-
mum. Reglage en continu du papier avec pas de
mm.

Porte-cliches pivotant sur 90° et reglable sur les
axes XY. Caches 135, 120/4 x 5 in. avec sisteme de
tension motorise. Cache codes pour tirage d'epreu-
ves de 35 mm jusgu'a 6 x 9 cm. Porte-cliches moto-
rise 135 avec reconnaissance du code DX,

Canal master pour la compensation des canaux de
meémorisation en cas de dérive due a la chimie.
Raccordement d'un densitométre on-line pour
mesurer les tests sensitométriques de contrble du
procedé

Division Phototechnik

Postfach 223

Vittorio-Veneto-StraBe 59

[-39042 Brixen, Italy

Telefon 0472/830620
Telefax 0472/830980

Développeuse
Contenu des cuves:

Systéme de transport:
Vitesse de transport:
Chauffage des bains:

Agitation des bains:

Contrble du niveau des
bains:

Automate guotidien/
hebdomadaire:

Lavage:

Régénération:

Seécheuse:

Cycle de traitement de
sec 3 sec:
Raccordement éiectr.:
Puissance raccordée:

Dimensions
Longueur:
Larguer:
Hauteur:

Revélateur = env. 13,51

Blanchiment-fixage = env. 13,5 |

Eau de iavage = env. 3 x 10|

Transport par routeaux

105 cm/min

Par un chauffe-eau; température réglable en con-
tinu avec une tolérance de +/- 0,3 °C en tous fes
points des cuves

Par des pompes de circulation (15 I/min); filtres
intégres, pour chague bain de chimie

Contrdie intégré du niveau des bains avec remise a
niveau automatique, jusqu'a 100 m! par cuve, au
maximum, au momen: de {a mise en circuit de la
développeuse

Mise en circuit et hors circuit automatique de la
développeuse par l'intermediaire de l'automate
temporis€ programmable a souhait

Deux versions en option:

Version NP {non plumbed) = bains de lavage chi-
mique régénérés avec de la solution fraiche
Versian P (plumbed) = {avage a I'eau courante;
I'eau de lavage est renouvelée par de 'eau fraiche
{3 I/min) chauffée 3 30 °C.

Praportionnelle & ta surface de papier qui est
explorée par une série de capteurs a son entrée
dans la machine. )
Adaptation automatique du taux de régénérati(
selon la quantité de papier; cycle de régénératic..
basé sur 0,1 m’; cuves de régénération et de trop-
plein intégrées et contrdiées électroniquement.
Sécheuse a infrarouge puissante avec dos amo-
vible pour les interventions et les nettoyages.
Température réglable de 20 °C 3 90 °C sur 30 gra-
duations. Adaptation automatique de la tempéra-
ture 3 la quantité de papier traitée. Puissance de
chauffage réglable séparément pour le verso et le
cOté émuision.

3mind40s

230 V/50 - 60 Hz

Tireuse = env. 1 kW
Développeuse = env. 3 kW

355 cm
110 cm
210 cm

Les produits Durst ne ces-
sent d'étre perfectionnés
et améliorés en fonction
des derniers progres tech-
nigques. Les illustrations et
les descriptions sont donc
données sans engagement.
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